
Глава 232: Побочная история Чу Нань Сяня (часть 1)

Я использовал свою веру, чтобы обменять ее на восемнадцать лет мира для тебя. Пока эти
белые кости не вернутся на землю, я буду охранять тебя до ста лет, не беспокоясь. -Чу Нань
Сянь

Я всегда думал, что в жизни мне предстоит пройти через бесчисленные трудности.

Но я никогда не думал, что в тот день, когда зайдет солнце, я снова встречу ее.

Я никогда не забуду тот седьмой день после ее свадьбы в поместье короля Чу.

Она позвала меня по имени, и я повернулся, чтобы посмотреть на нее. В тот день небо было
ясным, и солнце светило ярко. На фоне солнца она мило улыбнулась мне.

В этот момент она словно мерцание света проникала в мое сердце.

Хотя в глубине моего сердца было слабое чувство разочарования. Я боялся, что все это сон, и я
проснусь от этого сна в мгновение ока.

Особенно когда служанка приходила за ней, я всегда чувствовал себя потерянным.

Вплоть до того, что она серьезно заварила для меня чашку чая, положив туда мои любимые
цветы бегонии и мед.

Яда не было.

Не было никакого яда.

Не было яда.

Она не знала, что сладость этого чая подсластила весь мой мир.

Что бы она ни делала потом, все было ослепительно. Во время охоты в Сосновом Кургане она
использовала мои стрелы с отпечатками, чтобы посрамить Чу Бэй Е. Это было похоже на
встречу с другой женщиной.

Она больше не была той, чье сердце замирало при виде Чу Бей Е. Ее глаза больше не были
наполнены мыслями, они просто смотрели на меня.

В ту ночь, когда я спала, я провела гадание при дворе Злого Монарха.



Гадание показало, что она была кем-то другим.

Она была ею, но не она.

Мне было совершенно ясно, что моя седьмая принцесса-консорт, по крайней мере в этой
жизни, будет иметь в своих глазах только меня.

Такой результат меня очень обрадовал.

После этого я тщательно заботился обо всем для нее. Понемногу, что бы ни случилось, я
лелеял ее.

Но иногда я все еще ненавидел себя за то, что не спас ее раньше.

На горной вилле Светлой Луны, когда Чу Бей Е запер ее в тайной комнате. Хотя я и предвидел,
что она будет в опасности, я был беспомощен против этого.

В тот кризис я покинул Двор Злого Монарха с двумя душами и шестью духами, чтобы спасти
ее. Я действительно горжусь тем моментом.

Если бы моя одна душа и один дух обладали такой мощной способностью, как бы это было
хорошо.

Но даже если бы у меня их не было, если бы я мог прожить с ней мирную и счастливую жизнь,
я бы не хотел ничего другого.

Но небеса не желали этого, и катастрофы в моей жизни продолжались.

Цзюнь Яо Чэнь знал только то, что Цин Цин была его катастрофой, но он не знал, что он был
моей катастрофой.

Я использовал свою личность главы павильона Двора Злого Монарха, чтобы прорицать, что моя
единственная душа и единственный дух умрут от его рук.

Что касается того, смогу ли я переродиться или нет, это было неизвестно.

Но даже в таком состоянии я не чувствовал никакой боли.

Единственное, что наполняло мое сердце болью, это то, как холодна она была ко мне в
подземельях.

Хотя я не верил в это, ни единому слову.



Но когда она отдала мне документы о разводе, мое сердце все еще разрывалось от боли.

Я вдруг почувствовал, что смерть - это очень хорошо.......

По крайней мере, мне не придется испытывать ту боль, которую она мне причинила.......

Я смутно помню, что в тот день небо было засыпано снегом, и я стоял на снегу, чувствуя
приближение беды.

Она стояла на высоких стенах, и когда я посмотрел на нее, ее лицо было полно отчаяния.

Сам того не зная, я почувствовал ни с чем не сравнимое удовлетворение.

Выражение ее лица, когда она посмотрела на меня, дало мне понять, насколько я важен в ее
сердце.

Это действительно того стоило.

Я закрыл глаза. Хотя меня пронзили тысячи стрел, я никогда не сдавался.
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